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BIREY

Festival

Otabi Matsuri

Quem vive em Komatsu ha algum
tempo ja sabe. Com a chegada das
estacbes mais quentes, a época de
Festivais chega na cidade a partir deste
més com o maior festival de rua da regiio,
o Otabi Matsuri. A cidade do Kabuki
promete diversas atividades. De 13 a 16 de
maio, no Centro de Komatsu!

Programac3io Teatro Urara T IEINEIE TN N TTOEINERM De 13 a 16 de maio
Kabuki infantil Daimoniji havera apresentagdo
14/05 e 15/05 (Sab e dom) e TR ST el eratuita de kabuki infanti
N 13/5 (sex) | 16:20 15:00  nas ruas (em Daimonji-
10:15 abertura do Portdo 18:20 19:00  machi K3CFHTe Kyou-
11:10 Kabuki Hakodate 14/5 (sab) | 14:00 14:30  machifIHT), em cima dog
WA & b WL 18:30 18:30 ;})alcos” hikiyama.
resentagao essa
12:50 Kabuki de Nagoia 15/5 (dom) | - 11:00 11:00 chzlmada dge Hikiyama
HHBETE b R 13:00 1800y domo Kabuki (R
16:00 17:00 ()
14:20 Kabukfe Komatsu 19:00 20:00 ;A pr;)gramaqao estd
AR MR TR 16/5 (seg) 11:00 12:00 disponivel no site oficia
14:10 14:40 . A
16:00 fechamento 19:30 18:00 (em japonés): )
20:00 http://www.kyy.co.ip

/ Kanji do Més \

Significado:
R a viagem; a
AIQ jornada

[720, U = ltabi, ryo

- BIRERY /Festival Otabi
Otabi Matsuri

<KD A /O Viajante
Tabi no Hito

- J’k4T9 5/ Viajar
rvo.kou suru
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\ dispensada /

Eventos em Maio

Durante o Festival

- Maquiagem de Kabuki: de criangas a

adultos

- Venda de Ingressos para o Kabuki de

Criangas: no Teatro URARA

Imposto EEREEEFE Revisio no Imposto do Seguro Nacional de Saude
A partir de Abril, inicio do ano fiscal no Japao, havera reforma na aliquota
referente ao Seguro Nacional de Satide (Kokumin Kenkou Hoken). A medida visa
a boa saude financeira da Institui¢do. Além da reforma da aliquota, outras
revisodes ocorrerdo. (Continuagdo Pg 2)

- Exposi¢do de Fotos do fotografo
Kiyofumi Yamaguchi no Teatro
URARA

- Se vier de carro, atencdo a alteragdo
nas regras de transito em algumas ruas.
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Komatsu planeja reforgar a

seguranca nas instalagcdes das escolas locais, para

prevengdo em ocasioes de grandes desastres. Até o final de 2012, a expectativa é
que todas as escolas, incluindo ginasios, estejam 100% resistentes a fortes tremores.

(Continuagdo Pg 3)

desastres via celular.....pg3

' Saude

Vacinas retomadas.......pg4

Informativos
Plantdo Médico............ pg4
Consulta Juridica......pg4

Eventos......c.cccereucenees pgd



Imposto ERfEEERE Revisdo no Imposto do Seguro Nacional de
Saude (Kokumin Kenkou Hoken)

A partir de Abril, inicio do ano fiscal no
Japdao, havera reforma na aliquota
referente ao Seguro Nacional de Saude
(Kokumin Kenkou Hoken). A medida visa
a boa saude financeira da Instiuicdo. Além da
reforma da aliquota outras revisdes ocorrerio.

O Seguro Nacional de Satde (SNS) utiliza as verbas
da provincia ou do pais e da aliquota arrecadada do
imposto para fazer o devido pagamento aos seus
assegurados.

Com o envelhecimento da populacdo, os gastos com
despesas médicas vem aumentando. Além disso, por
conta da recessdo econdmica, a receita da Administracdo
financeira do SNS de Komatsu sofreu queda e a situagéo
ficou critica.

Se continuar com a mesma taxa da aliquota do ano
anterior, a expectativa ¢ que nos proximos 3 anos o
déficit acumulado da receita do Seguro ultrapasse os 10
milhdes Yen e com isso, a situagdo financeira torne-se
ainda mais critica.

Com base nisso, para que a instituicdo se torne mais
estavel e financeiramente mais saudavel, a taxa de
imposto para este ano fiscal foi revisada, conforme a
tabela abaixo.

Revisdo do Imposto Nacional de Satide (Kokumin Kenkou Hoken)

Mudanca a partir de Abril de 2011

Fonte: Kouhou Komatsu(05/11)

Outras revisdes ocorrerao
@ A partir de 1 de Outubro de 2011, o sistema de
pagamento de auxilio de parto (Shussan Ikuji
Ichikikin HPEH Ji—FE4:) a partir do 20 filho do
casal sera ajustado uniformente.
1o Filho - 420,000 Yen (conforme anteriormente)
20 filho - 420,000 Yen (os que nascerem ate o mes de
Setembro o pagamento sera de 480,000 Yen)
3o filho em diante - 420,000 Yen (os que nascerem
até o més de Setembro o pagamento sera de 630,000)
® Exames de Cerébro serdo cobertos pelo Seguro
para as pessoas cadastradas com idade de 40, 45, 50,
55, 60, 65 e 70 anos.
® Envio de presente para familias que ndo tiveram
despesas médicas sera suspenso.
@ Despesas de exame médico especifico serd
unificada para 700 Yen, promovendo assim a
descobertas de doencas em seu estagio inicial e seus
devidos tratamentos, principalmente a populacdo
mais ativa no trabalho, em torno dos 40 anos.
® Apoio para aumento do uso de remédios genéricos.

» Mais info: Divisao de Seguro e

Aposentadoria Tel 0761-24-8060 | 6 Maneiras praticas para
diminuir as despesas

médicas

1) Evite fazer exames fora do
horario padrio, a ndo ser que seja

Antes Ano Fiscal 2011| Diferenca por problema de satde grave, pois
sdo cobradas taxas de adicionais.
(DCota por renda 5.4% 6.3% 0.9%
Parcela do @0Cota proporcional ¥ 24,200 ¥ 26,600 ¥2,400 |2 Escolha um médico da familia.
Tratamento — Sem carta de re_comendag:ao,_ ir a
i 3 Cota tinica ¥ 29,400 ¥ 29,400 - um grande hospital com mais de
medico — - — 200 de quartos, faz com que a
Limite de tributagdo | ¥ 500,000 ¥ 510,000 ¥ 10,000 | despesa aumente, pois ¢ cobrada
0 0 _ uma taxa a parte. Essa taxa ¢
I;arcela go (DCota por renda 1.7% 1.7% L
Aeg,utrf) € |@Cota proporcional ¥ 6,900 ¥ 6,900 - ) 1
ssistencia . 3) Fazer exames em varios locais
Meédica aos @Cota tnica ¥ 8,800 ¥ 8,800 - diferentes. Cada primeira ida a um
Idosos  |Limite de tributagio | ¥ 130,000 | ¥140,000 | ¥ 10,000 |hospital, cobra-se uma taxa de
cadastramento. Por isso, o mais
@Cota por renda 1.8% 1.8% - importante é ter um médico de
P lad - confianga da familia.
A arcela ad @Cota proporcional ¥9,200 ¥9,200 -
ssisténcia de — 4) Usar Medicamentos Genéricos
enfermagem (®Cota tinica ¥ 7,600 ¥ 6,800 ¥ 800 A
Limite de tributacio ¥ 100,000 ¥ 120,000 ¥ 20,000 5) Faga sempre exames e previna-
se de doencas. Quanto mais grave
Limite de tributacao Total ¥ 730,000 ¥ 770,000 ¥ 40,000 Ja doengca, mais caro € o
tratamento. Quando ela ¢
Taxa Anual do Seguro Nacional de Saude = Parcela do tratamento médico + sl Lo e
. . o também sai mais barato.
Parcela da taxa seguro de assist. Aos idosos + Assisténcia de enfermagem
A taxa do seguro ¢ estipulada pela soma dos 3 fatores abaixo, determinando um | 6) Confirmar sempre os recibos e
valor por cada nlicleo familiar. receitas  médicas. Tenha
. . consciéncia de quanto pagou de
(DCota por renda: calculo de acordo com a renda no ano anterior; o
. . . . , . despesa médica e pelo o que
®@Cota proporcional: calculo de acordo com o niimero de inscritos no niicleo pagou, através dos recibos e
familiar; receitas.
(®Cota unica: valor tnico para cada nucleo familiar




CONT. A nota oficial da nova taxa| Fevereiro do ano
da aliquota sera enviada para as
familias em meados Julho.

O pagamento por deducdo na fonte
referente aos meses 4, 6 ¢ 8 (Abril,
Junho e Agosto) ainda serdo
baseados na taxa da aliquota no ano
anterior. Ja nos meses 10 e 12

(Outubro e Dezembro) ja serdo

que estao

base nesta nova aliquota revisada.
<Nao esqueca dos procedimentos| fazer
do Seguro Nacional>

* Hé redugdo de taxa para pessoas meados de Junho o Kouza Furikae

involuntariamente (verifique sobre
as condigdes e pré-requisitos)
+ Cidadaos mesmo sem renda de-

que vem, com|vem também declarar a insengdo.

* A partir deste ano, quem desejar
0 pagamento via débito
bancario devera solicitar até

desempregadas{ Noufu Irai sho (5% A& HR A (e
&) disponivel em todas as
institui¢cdes financeiras da cidade.

Seguranca B3tz Preparando-se

Para proteger a vida e os bens da
populacao, alguns prédios construidos de
madeira e instalagdes de escolas primarias
e ginasiais de Komatsu estdo passando por
um processo de reforma e vistoria, para
resisténcia a terremotos.
Até final de 2012, 100% das instalacoes das escolas
resistentes a tremores.
As escolas sdo locais onde as criangas passam a maior
parte do seu dia. Porém, em casos de emergéncia por
desastres naturais ¢ fortes terrmotos, o espago também
cumpre o papel de abrigo para toda a comunidade local.
Por isso, ¢ de notoria importancia garantir a seguranga e
a resisténcia dessas instalagdes publicas.
Na cidade de Komatsu as escolas que servem de abrigo
(contando com o patio das escolas e os ginasios de
esporte) , estdo 78% resistentes a tremores. Até o final
de 2012 a expectativa é que essas instalagdes fiquem
100% resistentes a desastres.
Mais Info. Divisdo de Assisténcia Social 54L&V MEAk

## (Fureai Fukushi-ka) . Tel 0761 24-8052

para desastres naturais

Suporte financeiro para Vistoria e Reforma

Em 1981(Ano Showa 56) as leis para construcdo
civil foram reformuladas e desde entdo as
contru¢des de prédios ficaram mais resistentes a
tremores. Porém, ha dados de que em que todo o
pais ainda existem iméveis que foram feitos antes
da reforma da lei de 1981.

Para este tipo de prédio que necessite qualquer obra
ou vistoria, a prefeitura cobre parte das despesas
para o morador que estiver interessado.

Deve-se cumprir as seguintes condi¢des:

1. Ser dono do imoével

2. O imovel deve ter sido construido antes de 5 de
Maio de 1981.

3. Arquitetura ou constru¢do do
construido com madeira.

imovel ser

Mais Info. Divisdo Orientagdo ¢ Construgdao de
Prédios AFLHEERE (Kenchiku Shidou-ka)
Tel 0761 24-8052

Aviso por celular de desastres na regiao.

A partir de 1/05 a cidade de Komatsu comegara com servigco de informagao de desastres e locais de refugios.
No momento o servico ficara apenas disponivel para usuarios da NTT Docomo.

¢ Ainda estamos recebendo Doacdes em dinheiro para vitimas de Fukushima

Locais de recebimento: Prefeitura de Komatsu, na Divisdo de Assisténcia Social 5 i1&HWEAEEE ou no
Servigo Administrativo da Estacdo JR Komatsu (dentro do Teatro Urara) /MABRRTATE Y —E A,

-> As doagoes recebidas entre 17/03 a 25/03 foram enviadas para um centro de distribuicdo e posteriormente

devidamente entregue as vitimas.
-> Total de Doacgoes (até 18/04) = ¥ 59,880,854

Vacinagio /NEARMABRKETVF U EETTVIF U DHERE

Vacinas contra Hemophilus Influenza tipo B e contra Pneumonia % ® ;

retomadas!

A vacinagdo preventiva contra Hemophilus Influenza

tipo b (Hib) e a vacinagdo contra

Pneumonia causada por bactéria foram retomadas a partir de Abril de 2011.e =

Requisitos

Criangas de 2 meses até 5 anos, que queiram ser vacinadas

Para tomar a vacina

Agende antecipadamente na Instituicdo Médica indicada

Duvidas

Sukoyaka Center (Tel. 0761-21-8118)




EVENTOS

Atencao ao bloqueio
das Ruas durante o
Otabi Matsuri!!

atentos, pois
da rota do
ikiyama, o acesso a algumas
ruas podera estar bloqueado.
4/05 - Estrada Aeroporto

Karumi Z2 #REE AR (I FH BT
Hamadachi - ## T.H] Saiku
Machi), 7L A 2318 ¥ Renga
oori, — H rfiMikkaichi, /\
A iYoukaichi

O Otabi Matsuri sera exibido
ao vivo através dos canais:

Exposicao de Flores

RO T R

21 a 22 de Maio (sab e dom) & TV Kanazawd (o0 i)

Das rosas antigas a modernas, uma 14/05 (sab) 14:30 -

fileira de cerca de 300 rosas de 19:24

origem nipdnica serdo exibidas. * TV Komatsu (ao vivo)

® Exibicao pelo Clube de Rosas 14/05 (sab) 18:00 — |
de Mokuriku 20:00

® Aula para criar rosas. Para
iniciantes. Gratuito. Nao e Reprise Em Junho pelo canal
necessario fazer inscricao MRO, no programa HZARMDEE
previa YNihon no Matsuri “Festivais

Local: /] M A1 9 =] HiK omatsu
Chuou enchi/ Ao lado da prefeitura
Horario: 14:00

do Jap@o”.

Consultas Juridicas gratuitas

Datas das préximas consultas: Sy
Consulta com o Notario: 6 de maio e 2 de junho

Consulta com o Advogado: 19 de maio e 16 de junho
Agendamento pelo telefone: 076-262-5932.

(DProcedimentos administrativos

Toda primeira Quinta-feira 13:00 as 14:00
@Consulta Juridica

Toda terceira quinta-feira 13:00 as 14:00

Data e

horario

Fundagdo de Intercambio Internacional de Ishikawa
(RIFARE 30 andar, Hon-machi 1-5-3, Kanazawa)

Local

Consultor  |DProcedimentos administrativos
Notario (Associagdo Ishikawa Gyosei Shoshi
@Consulta Juridica

Advogado (Associagdo dos Advogados de Kanazawa)

Importante |cada pessoa tem direito a 30 minutos de consulta

Necessario agendamento prévio. Precisando de

intérprete, favor solicitar no ato do agendamento.

INFORMATIVOS

Plantdes de Emergéncia

(KB - KEERFER)
©OMinami Kaga Kyiibyd Center
(Torre sul do Hospital Municipal).

[Pediatria e Clinica Geral]
Tel. 0761-23-0099

—Segunda a Sabado: 19:00 as 22:30.
—Domingos e feriados :

9:00 as 12:00 13:00 as 22:30.
©PIlantdes de Dentista (Feriados)
(9:00 as 12:00)

Consulte os periddicos e jornais do dia
ou telefone para 0761-21-9191

Servico de Intérprete na Prefeitura.

| |
| |
| |
: Segundas-Quartas-Sextas :
| 09:00 as 12:00 I
: Agendamento: :
por tel (0761-24-8039) ou e-mail: |
I (komatsucir@city.komatsu..lg.jp). :

l atendimento nos departamentos:
:dentro da prefeitura, auxilio para
: preencher formularios etc. '

KOMATSU-SHI
Populacio atual
AD5Z
: De 1/4/2011 até agora :
: Populacio total .. 108,375 (-112) :

Homens ................... 52,483 (-61)
: Mulheres.................. 55,892 (-51) :

‘ Familias.................. 38,882 (+35) :

i( ) em comparagdo ao més:
: anterior :

Prefeitura de Komatsu

IMBTH

Escreva para nds, mande suas
duvidas, opinides, sugestoes.

Edicao: Raffaele Jaffar
Diviséo de Intercambio e
Aeroporto

Tel: 0761-24-8039

Email:
komatsucir@city.komatsu.lg.jp



